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COMMISSE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN 

Brussel, 28.11.1997 
COM(97) 637 def. 

97/0331 (ACC) 

Voorstel voor een 

Verordening (EG) van de Raad 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/97 betreffende de 
invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina, 
Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit 

Slovenië 

(door de Commissie ingediend) 





Toelichting 

Verordening (EG) nr. 70/97 van de Raad betreffende de invoer in de Gemeenschap van 
producten uit Bosnië-Herzegovina, Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de 
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit Slovenië loopt af 
op 31 december 1997. 

In Verordening (EG) nr. 70/97, voor het laatst gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 825/97, 
zijn de autonome preferentiële maatregelen vervat voor de invoer in de Gemeenschap van 
producten uit Bosnië-Herzegovina, Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de 
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, landen die vroeger deel uitmaakten van 
Joegoslavië en waarmee nog geen bilaterale overeenkomsten in werking zijn getreden. 
Omdat de overeenkomsten inzake wijn en gedistilleerde dranken waarin de Europa-
Overeenkomst met Slovenië voorzien nog moeten worden gesloten, worden bij Verordening 
nr. 70/97 tevens als overgangsmaatregel autonome concessies toegekend voor de invoer van 
wijn uit Slovenië. 

In afwachting van de uiteindelijke vervanging van deze regelingen door bepalingen in het 
kader van een bilaterale overeenkomst, moet Verordening nr. 70/97 van kracht blijven. 

De Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië treedt naar verwachting op 1 januar 1998 in werking. 
Vanaf de datum van inwerkingtreding van de Samenwerkingsovereenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië is de 
autonome preferentiële regeling van Verordening (EG) nr. 70/97 niet langer van toepassing 
op producten van oorsprong uit de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, met 
uitzondering van wijn. 

Bijgaand voorstel voor een Verordening (EG) van de Raad tot wijziging van Verordening 
(EG) nr. 70/97 beoogt: 

- uitbreiding van Verordening 70/97 tot 1998, met uitzondering van de preferenties die aan 
de Federatieve Republiek Joegoslavië zijn toegekend, aangezien deze niet aan de politieke 
voorwaarden voldoet; 

- de noodzakelijke wijziging van deze autonome preferentiële handelsregeling na de 
inwerkingtreding van de Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap 
en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië; 

- technische aanpassingen in verband met de wijziging van de gecombineerde 
nomenclatuur; 

- verhoging van de plafonds voor industriële produkten met 5% per jaar. 

De Commissie beveelt de Raad aan bijgaand voorstel voor een Verordening (EG) van de 
Raad goed te keuren. 



Voorstel voor een 

Verordening (EG) van de Raad 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/97 betreffende de invoer in de 
Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina, Kroatië, de 

Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige Joegoslavische 
Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit Slovenië 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid op artikel 
113, 

Gezien het voorstel van de Commissie , 

Overwegende dat de geldigheidsduur Verordening (EG) nr. 70/97 van de Raad van 20 
december 1996 betreffende de invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië-
Herzegovina, Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit Slovenië2, laatstelijk 
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 825/973, verstrijkt op 31 december 1997; 

Overwegende dat de daarin vervatte regelingen uiteindelijk moeten worden vervangen door 
bepalingen in het kader van bilaterale overeenkomsten met de betrokken landen; 

Overwegende dat de Raad een Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië (*) heeft gesloten-
overwegende dat vanaf de datum van inwerkingtreding van dit Samenwerkingsovereenkomst 
de autonome preferentiële regeling van Verordening (EG) nr. 70/97 niet langer van 
toepassing is op producten van oorsprong uit de voormalige Joegoslavische Republiek 
Macedonië, met uitzondering van wijn; 

Overwegende dat de regelingen die in Verordening (EG) nr. 70/97 zijn vervat in afwachting 
daarvan moeten worden gehandhaafd: behalve deze voor de Federatieve Republiek 
Joegoslavië; 

Overwegende dat de tariefplafonds jaarlijks voor industriële produkten met 5% dienen te 
worden verhoogd, zoals bepaald in de op 2 april 1980 ondertekende en op 25 november 1991 
opgezegde Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en 
de Socialistische Federatieve Republiek Joegoslavië, waarop de handelsconcessies waarin 
Verordening (EG) nr. 70/97 voorziet zijn gebaseerd; dat Verordening (EG) nr. 70/97 dient te 
worden aangepast in verband met wijzigingen van de gecombineerde nomenclatuur; 

Overwegende dat, overeenkomstig de conclusies van de Raad van 29 april 1997, voor de 
ontwikkeling van de bilaterale betrekkingen tussen de Europese Unie en de republieken die 
uit het voormalige Joegoslavië zijn voortgekomen, met uitzondering van Slovenië, bepaalde 

1 PBnr. L van 1997, blz.. 
2 PB nr. L 16 van 18.1.1997, blz. 1. 
3 PBnr. L I 19 van 8.5.1997, blz. 4. 
4 PBnr. L ... van ...,blz. .... 
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voorwaarden gelden; dat de autonome handelspreierenties uitsluitend kunnen worden 
verlengd wanneer de betrokken landen de fundamentele beginselen van de democratie en de 
mensenrechten naleven en bereid zijn bijzondere economische betrekkingen te ontwikkelen; 
dat derhalve dient te worden geverifieerd of Bosnië-Herzegovina, Kroatië en de Federatieve 
Republiek Joegoslavië aan deze voorwaarden voldoen; 

Overwegende dat de positie van Bosnië-Herzegovina en Kroatië in de autonome 
handelsregeling voor 1998 kan worden gehandhaafd, aangezien deze landen enige 
vooruitgang hebben getoond ten aanzien van de versterking van de democratie en de 
mensenrechten en de ontwikkeling van de betrekkingen met hun buurlanden; 

Overwegende dat de Raad op 29 april 1997, bij de uitbreiding van de autonome 
handelspreferenties tot de Federatieve Republiek Joegoslavië, een verklaring uitgaf waarin hij 
zijn verwachtingen ten aanzien van de democratisering aangeeft, waarvan een van de 
belangrijkste elementen de snelle en volledige tenuitvoerlegging van het rapport-Gonzalez is; 
dat de Raad tevens opmerkte dat het besluit tot toekenning van autonome handelspreferenties 
zou worden herzien, indien ten aanzien van deze criteria geen vooruitgang zou worden 
geboekt; dat ten aanzien van de desbetreffende voorwaarden geen significante vooruitgang is 
geboekt, en de Federatieve Republiek Joegoslavië derhalve thans niet in de autonome 
handelsregeling voor 1998 kan worden opgenomen, hetgeen niet uitsluit dat de Federatieve 
Republiek Joegoslavië in een later stadium alsnog in genoemde regeling wordt opgenomen, 
mits dan aan de voorwaarden daarvoor is voldaan; 

Overwegende dat, aangezien Verordening (EEG) nr. 426/86 van de Raad van 24 februari 
1986 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector van op basis van 
groenten en fruit verwerkte producten5 is vervangen door Verordening (EG) nr. 2201/96 van 
de Raad van 28 oktober 19966, artikel 6, lid 2, van Verordening (EG) nr. 70/97 
dienovereenkomstig moet worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 70/97 wordt als volgt gewijzigd: 

1. de titel wordt vervangen door: 

'Verordening (EG) nr. 70/97 van de Raad van 20 december 1996 betreffende de invoer in 
de Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina, Kroatië en de invoer van wijn 
uit de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en uit Slovenië'; 

2. Artikel 1 wordt als volgt gewijzigd: 

- In lid 1 worden de woorden 'Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië' geschrapt. 

- in Lid 2 worden de woorden 'de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en' 
ingevoegd vóór hef woord'Slovenië'. 

3. Artikel 6, lid 2, wordt vervangen door de volgende tekst: 

'Lid 1 is van toepassing op verwerkte zure kersen die onder de GN-codes ex 0811 90 19, 
ex 0811 90 39, 0811 90 75, ex 0812 10 00 en 2008 60 51, 2008 60 61, 2008 60 71 en 

PB nr. L 49 van 27.2.1986, blz. 1. 
PB nr. L 297 van 21.11.1996, blz. 29. 
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2008 60 91 zijn ingedeeld, mits de minimuminvoerprijs in acht wordt genomen die door 
de Commissie is vastgesteld overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EG) nr. 
2201/96 van de Raad houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de 
sector verwerkte producten op basis van groenten en fruit. Wordt deze minimumprijs niet 
in acht genomen, dan wordt een compenserend recht geheven.' 

4. artikel 7, lid 1 en 2, wordt vervangen door: 

' 1 . De douanerechten bij invoer in de Gemeenschap van de in Bijlage E vermelde 
producten van oorsprong uit de in artikel 1, lid 1, genoemde landen, en, van wijn van 
oorsprong uit de in artikel 1, lid 1 en 2, genoemde landen, worden geschorst voor de 
perioden, tot de niveaus en binnen de grenzen van de voor elk product aangegeven 
communautai re tari efcontingenten. 

2. Pruimenbrandewijn moet bij invoer vergezeld gaan van een door de bevoegde 
instantie van de bedoelde landen afgegeven echtheidscertificaat dat met het in 
Bijlage E opgenomen model overeenstemt.' 

5. In artikel 8, lid 2, van Verordening 70/97 wordt de hoeveelheid '21 700 ton' vervangen 
door'10 900 ton'. 

6. In artikel 11, onder b), worden de woorden 'Artikel 1, lid 1,' vervangen door 'Artikel 1, 
lid 1 en 2,'. 

7. De tweede zin van artikel 14 wordt vervangen door de volgende tekst: 

'Zij is van toepassing van 1 januari 1997 tot en met 31 december 1998' 

8. De hoeveelheden die voor de tariefplafonds zijn vermeld in kolom 4 van de bijlagen C I, 
C II, C III en C IV, worden vervangen door de hoeveelheden in de bijlage bij deze 
verordening. 

9. In de GN-codes en productomschrijvingen worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

a) in bijlage C I voor volgnummer 01.0020 wordt: 

3102 70 - calciumcyaanamide 

3102 70 90 --andere: 

vervangen door: 

3102 70 00 -calciumcyaanamide 

b) in bijlage C I voor volgnummer 01.0040 wordt: 

— vellen, foliën, stroken of strippen, ook indien opgerold, met een 
dikte van minder dan 0,75 mm: 

3920 71 11 niet bedrukt 

3920 7119 bedrukt 

vervangen door: 

3920 71 10 veilen, foliën, stroken of strippen, ook indien opgerold, met een 
dikte van minder dan 0,75 mm 

c) in bijlage C I voor volgnummer 01.0230 wordt: 

n van transformatoren, smoorspoelen en zelfinductiespoelen: 

r 



8504 90 11 — kernen van ferriet 

8504 90 19 - - - andere 

8504 90 90 - - van statische omvormers 

vervangen door: 

- - van transformatoren, smoorspoelen en zelfinductiespoelen: 

8504 90 05 elektronische assemblages van machines bedoeld bij 

onderverdeling 8504 50 30 

andere: 

8504 90 11 kernen van ferriet 

8504 90 18 andere 

- - van statische omvormers: 
8504 90 91 — elektronische assemblages van machines bedoeld bij 

onderverdeling 8504 40 30 en 8504 40 35 

8504 90 99 - - - andere 

d) in bijlage C IV wordt op bladzijde 36, voor volgnummer 06.0070, de omschrijving 
van GN-code 7214 99 90 vervangen door de volgende tekst: 

' bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten koolstof. 

10. In bijlage D worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

a) In de titel van de laatste kolom worden de woorden 'Federatieve Republiek 
Joegoslavië' en 'en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië' geschrapt. 

b) De tariefconcessie voor zure kersen (Prunus cerasus), vers, wordt vervangen door de 
volgende tekst: 

'0809 20 05 Zure kersen (Prunus cerasus), vers Vrij 2 500 
(2) (plafond) 

(3)' 

c) De hoeveelheid 19 800 ton (komt drie maal voor) van het plafond voor bereide zure 
kersen (die onder de GN-codes ex 0811 90 19, ex 0811 90 39, 0811 90 75, ex 0812 
10 00 en 2008 60 51, 2008 60 61, 2008 60 71 en 2008 60 91 zijn ingedeeld) wordt 
vervangen door 12 800 ton. 

d) De referentiehoeveelheid van 3 000 ton voor bereide komkommers (die onder de 
GN-codes ex 2001 10 00 zijn ingedeeld) wordt vervangen door 2 000 ton. 

11. Bijlage E wordt als volgt gewijzigd: 

1. ter hoogte van het tariefcontingent met volgnummer 09.1515 worden in kolom 4, na 
het woord 'Slovenië', de woorden 'en de voormalige Joegoslavische Republiek 
Macedonië' toegevoegd; 

2. het tariefcontingent met volgnummer 09.1505 voor tabak van de soort "Prilep" en de 
TARIC onderverdelingen voor dit contingent worden geschrapt; 

3. het model van het echtheidscertificaat voor tabak van de soort "Prilep" wordt 
geschrapt; 



4. De hoeveelheden voor onderstaande tariefcontingenten, vermeld in kolom 4, worden 
vervangen door het volgende: 

09.1507 100 ton 

09.1509 700 ton 

09.1511 600 ton 

09.1503 4 920 hl 

12. In bijlage G worden de regels 'Federatieve Republiek Joegoslavië 9 975 ton 
(karkasgewicht)' en 'Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië 825 ton 
(karkasgewicht)' geschrapt. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het 
Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1998. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

^ 



Bijlage 

Volgnummer Plafond (ton) 

Bijlage C I 

01.0010 5 757 

01.0020 50 555 

01.0030 75 287 

01.0040 1 772 

01.0050 1 109 

01.0060 5 022 

01.0080 581 

01.0090 160 616 m 3 

01.0100 21 750 

01.0110 720 

01.0120 856 

01.0130 356 

01.0140 8 650 

01.0150 2 678 

01.0160 14 063 

01.0167 4 858 

01.0170 1 356 

01.0190 1 345 

01.0200 4 709 

01.0220 5 831 

01.0230 3 123 

01.0240 3 741 

~~ 01.0250 610 

01.0270 1 156 

01.0280 8 913 

01.0290 7 953 

Bijlage C II 

03.0010 1 008 000 

^ 



Volgnummer Plafond (ton) 

Bijlage C III 

04.0030 4 457 

04.0040 1 661 

04.0050 1 274 

04.0090 1 542 

Bijlage C IV 

06.0010 39 548 

06.0020 39 042 

06.0030 37 832 

06.0040 5 394 

06.0050 7 585 

06.0060 47 056 

06.0070 37 694 



Financieel memorandum 

1. Begrotingslijn: 

Hoofdstuk 12, artikel 120 

2. Juridische grondslag: 

artikel 113 EG-Verdrag I 

3. Benaming van de maatregel: 

Voorstel voor een Verordening (EG) tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/97 
betreffende de invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina, 
Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige Joegoslavische 
Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit Slovenië 

4. Doel: 

Uitbreiding tot 1998 van de autonome preferentiële handelsregeling voor de invoer in de 
Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina en Kroatië en de invoer van wijn 
uit de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en Slovenië. 

5. Financiële gevolgen: 

Deze verordening heeft geen financieel verlies of winst tot gevolg, anders dan voorzien 
in verband met de toepassing van de huidige regelingen op grond van Verordening (EG) 
nr. 70/97 van 20 december 1996. 

6. Fraudebestrijding: 

In de bepalingen voor het beheer van tariefcontingenten en tariefplafonds zijn 
maatregelen opgenomen voor het voorkomen en bestrijden van fraude en andere 
onregelmatigheden. 
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